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I>E VILLAG6ARCIA.

fé de su nombre y e! honor de sus abuelos. Llegé el dia al cabo de
Arrer eivelo &tan grave arcano, y presentdndose un dia el cas-
tellano a su noble esposa, «Reconoced, la dijo, eo mi pupilo al sefior
don Juan de Austria, hijq naiuril del catélico y cesareo emperador
bekr)lsgos V, j hermano de nuestro augusto rey don Felipe, que guarde

«"«**“je la “vjor pigina de los recuerdes
! Ft/lajarda. Pero le btsU como titulo indes-
tructible de digna y perdurable celebridad. El lugar donde moran li..

“ n»rtales queda consagrado para la posteridad. Esas rolas
murallas y aleociosos salares inspiran veneraciéon y entusiasmo Abi

hicWrilw* e ~ « ‘I

te~recinto pas6 sus pnmeros anos e! hombre insigne, cava fama no
"fiifq [ * “i® @RP* “ rreoies severgs
oculto su régia prosapia el principe invicto, que fogré ser masgrande
gne so m o rey!... Conducido desde Flandes & esle feudal”tiire
- ® Pef ‘0" Luis Quijada’
FUAKCT | ®& P«raflof-confio el secretd de su na-
custodia de tan precioso depésito, con autori-
dad de ayo y s*nndo padre, el ilustre bastardo nada sabia de su na-
P«rai«iieci6 ignorado, recibiendo dei noble
guardadorla educacién mas esmerada y provecbosa, hasta formarse
un cumplido y bizarro caballero, capaz de honrar i la nobleza espa-
fiola. EI emperador fallecié en este intervalo, y en 1560 resolvié Fe-
lipe 11 reconocer por hijo dei primer don Carlos & don Juan publica.-
pran suceso puso lérmioo «lretiro del principe, qw sifié
ae viijagarcit para la corte de Valladoiid; Ycriflcandose asi en el
wnte de Tororoe, la eMena'del reconocimiento entre los dos augusto»
Hermanos i preseocia denumerosas comuUivas.
La mas antigua noiiria de Villagarcia y stt alcadzar no se remonta
mas que al siglo X1V, en el lestaoientu de Dofia Maria, muje'r de don

del patrimonio particular de dicha reina, bijade don Alfonso VI de
5 nx MARZO DE 1854.
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Portugn). Esta sefiora entreg6 el castillo en tenencia 6 encomienda i
Gutiérrez Gonzalez de Quijada, segiin se ve [ior la clausula siguiente
de su testamento: <E mando & Gutienez de Quijada, que tiene el mio
malcazar de Villagarcia por mi, que lo enlr*ue & ta Abadesay cooTchto
ede Sania Maria, la Real, de Valladolid, en lal manera se lo di yo, é
eme fizo el homenaje que lo entregaria el & quien yo mandase por mi6
stestamenlo, segln que se contiene en la carta que fué fecha entre
emlyentre los de la Hermandad da Palencia.»Posteriormente don
‘Juan primero hizo en su testamento merced de la villa al referido Gu-
tiérrez Gonzélez de Quijada; aunque otros piensan que la donacién fué
hecha porsu padre don Enrique Il. Es cuestion de nombre. Desde eu-
tonees quedd en el sefiorio secular de los Quijadas, por la siguiente
cronoldgica sucesién.—E! espresado Gutiérrez basta <400.—Juan Qui-
jada. <444 —Gutiérrez Gonzalez de Quijada, 1480.—Juan Quijada,
1485.—Pedro Fernandez Quijada, 1303.—Gutiérrez Quijada, 1330.
— Don Luis Mcndez Quijada, 1370.—Por falta de sucesion directa en
tos Quijadas paso el sefiorio &4 la casa de Docaocpo de Zamora, de esta
4 la de los Villamizares, y después & los Vitlazices, conde de Pefaflor,
en cuya descendencia se ba perpetuado basta venir & la casa de Val-
decalzana.

El alcdzares un edillcio cuadrilonga de'silleria. Toda su traza es
la de una fortaleza, que debi6 tener alguna irapoctancia. Sus murallas
bien construidas, y que aun desmoronadas presenlau en algunos tro-
zos cuarenta piés deelevicion, estdn defendidas por nna doble linea
de Ironeras, la inferior para mosqueteria y la superior*para tiros grue-
sos en luda  estensinn. Nada conserva de sus almenares ni mata-
canes de las plataformas; y esto induce & creer que los muros eran
a-iQ bastante mas altos de lo que hoy se ve. Flanquean su frente dos
i'Xres cuadradas, de robusto asiwcio; pero se hallan derruidas casi
bastad niveldd murallaje. La fosa que le cefifa, estd cegada, y
apenas se advierte su antigua existencia por una -pequefia concavidad
del terreno cubierto de melancélico verdor. Daba paso & la entrada,
sita en la cortina de S. 0. nn puente levadizo cuyo uso anuncian los
oriBcios para las cadenas, colocados sobre el arco del porton, y que ha
sido sustituido por un puentecillode piedra. Coiocjdo esle castillo en
un sitio despejado y un tanto dominante de 0. & N. estramuros de la
villa, y cerrado por todas partes, debia ofrecer algunos recursos mili-
tares ea los turbulentos tiempos de sus sefiores.—Hoy se halla aban-
donado, y ha decaido al compdas que ia grandeza de la hispana mo-
narquia.

V. GARCIA ESCOBAR.

F2RROL-— CONVBHTO DE SiH FRiSCISCO.

»Anles de consignar algunos detalles artisUcos de este monumento,
cuya virti hemos dado en el nimero aot«iar, convieus que refiramos
a tradicion que esplica su ereccién, y la da algunos otros monasterios
mas de las orillas dd Eume y del .Mandco.

Allad por losafios de 1214, el conde 'de* Andrade, sefior de las vi-
llas de Arbs, la Grana y Pucntedeu ne, era uno de los sefiores mas po-
derosos de Galicia, y tenia susolaren este Gltimo pueblo, cuyo palacio,
arruinado «n parte, es una de las curiosidades mas notable de él. Al
conde D. Fernandé le babia dado el cielo dos bijos, Ferndn y Laura,
que eran el encanto de su exislencia®Ltura en particular era conside-
rada como un angel, tanto por su eslerior rafaeleseocomo porsu alma
bellisima. La fama de su hermosura impulsé al jéven marqués de Vi-
liafranca, D. Enrique Osorio, i hacerla una visita 4 su palacio, y f
solicitar su mano con vehemencia. EIl conde no rehusé su peliefoo, y
le concedié & su adorada Laura; pero Laura se negé resuojtamente &
ser esposa del joven cabaHero.

La causa de esta Uiegalivasorprendidal poderoso conde de Andrade.

—¢Por qué, ledijo & su bija, te niegas i seresposa de uno de los
sefiores masopulentos del pais? ;No es unjéven hermoso? ¢(No tiene
unos sentimientos elevados?

—Si... iL.. repuso la nifia; pero yo os quiero mucho, 'padre mid,
y no quiero vivir sino para vos.

— Maifana puedo faltarte, Laura.

—Aquel dia, sefior, contest6 la uifia enjugdndoee una lagrima,
aquel diairé & buscar & uo claustro o;ro padre, Dios 1

El conde iosisii6; Laura continu6 iallexible, yel jéven marqués
de VDlaCraaca tuvo que retirarse & sus estados, con un pesar profundo
por la negativa de la dama.

El conde solia lamentarse con su hijo Pecnan de la r~ulsa de
Laura, hasta que un dia le dijo este que su repulsa era bijadelamor
que Laura profesaba & uno de sus pajes, Rojin Rojal. El poderoso
sefiorao creyd aquella cevelaeion, yao volvié & pinsar mas en ella;
su bijo quisu probarle que decia verdad, y para ello, bajo un protesto
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frivolo de servidumbre, abofete6Al pajeen el palio de palacio, vio
espulsé de él ignominiosamente.

A las pocas horas ya estaba Laura & los piés de éu padre, quejan-
dose de la injusticia de s-j hermano, y suplicadndole que volviese &
admitir al paje «n et palacio.

El poderoso sefior se sorprendi6 de las lagrimas de su bija, tanto
como de su peticién, y & la sorpresa sucedié el enojo, el bochorno.
Le ech6 en cara su pasion, y laamenazé con la prisién de Rojin Rojal,
si no se rasaba inmediaiamonte con el marqué deVillafranca. Ella
protest6 contra li acusacién que le bacia su bermano; puso & Dios por
testigo déla sinceridad de su carifio al paje, y se neg6 por segunda vez
4 seresposa de Enrique Osorio. .

El conde mand6 prmider & Rojin Rojal, y lo encerré en un cala-
bozo.—Laura entonces se presentd & su padre, le ofrecié ser esposa
dei de Villafranca si lo ponfan en libertad, y eleoode accedié 4 los rue-
gosde Laura.

Un mes después se celebraron las bodas en el palacio de los An-
drade; y & los pocos dias, cuando aun duraban las fiestas uiipriales
en lavDla, aparecié un eaormejabali enlae orillas del Eumeque puso
en consternacion & sos habilanles. No pasaba un dia sin que se lamen-
taran dos6 tresvictimas de su ferocidad, y en esteuimero entraron dos
criados del conde.

Eljéven marquésde Villifranca.gran montero, dispuso nna batida
y ofreciéla muerte de la fiera en holocausto al amor de su sefiora.

Salieron cazadores & Inquirir su guarida; ia descubrieron en las
orillas del Bajoy, y mandaron un aviso al marqués. Este dispaso su
jauria, y eu compafifa de Laura y de su hermano se dirigi6 & las ori-
llas.del rio.

Cuando llegaron al alto dcl Bailara, vieren al montruoso jabali
pasar por las malezas liu'Verman. E f marqué» mand6 formar un cor-
doén que obligéra & la fiera & dirigirse & un pequefio puente de madera
que babia en la confluenda del rio y el Qccéano; y alli se situ6 él coa
Laura, colocandola eo un paraje gtie creia muy seguro.

Biea pronto los ecos Ue la bocina y loa gritos de los cazadores
resonarffn en ios Saocos de las mootafias dei Vcrman; y un espantoso
jabali cruzé el valle, derribo tres cazadores, y tronchando cuantas
ramas se oponiao & su paso, se dirigi6 como uaa flecha al claco que
descubria cerca del puente. Alli le espetaba el marqués con su agu-
zado chuzo y su cuchillo de monte, inmévil y clavado en medio-del
puente como una figura de piedra. La fiera lo descubrié & su frente,
rngié espantosamente, y se lanz6 recta & él con una furia terrible.

Et marqués la esper6 con el chuzo en ristre y el cnchillo en los
dientes; y al cborar csn ella en medio del puente, el marqués clavé e!
chuzo con violencia, se arrojé rdpidamente al rio, y el animal he-
rido, se par6 uo momenlo en aqoel sitio, como buscando uua victima
para sadar aquella ferocidad que le despcriara el chuzédzo del mar-
qués.

Entonces un grito de Laura le revel6 esa victima. Lgnzése el ja-
bali furiosamente sobre ella, y Laura faé destrozada.

Aquel dia de luto oo se pudo borrar de la memoria de nadie. El
conde de Andrade, su hijo y el marqués de Villafranca, inconsola-
bles por aquella desgracia horrorosa, no anhelabao mas que la muerte
de la fiera. Dieron mil batidas, y todas infructuosas, todas desgracia-
das; pues siegipre el jabali eucontraba nuevas victimas & su ferocidad.
Entonces, aquellos poderosos sefiores ofrecieron muchos millones de
maravedis al que diera muerte & la fiera; y por mas que se reunieron
loa mejores cazadores de aquellas montafias, el jabali coninué ha-
ciendo nuevos estragos, y desafiando cnintas batidas ie'daban.

Por fin, Dios se compadeci6 del pais; pues una mafiana se encon-
tré el jabali atravesado & chuzaros, en el mismo sitio donde habia
muerto & la desventurada Laura. La alegria fué Un general que no
hubo quien no participara deella. Trat6ése de buscar al vengador (e
Laura; pero nadie se present6 ganoso de la iomenea recompensa pro-
metida. tan solo un dia te encontré en el puente un cuchillo de monte
eoisngrenlado, y clavadofen el suelo en forma de cruz. Tenia en el
pufio dos RR. groseramente grabadas.

Vienda el conde de Andrade que oo se presentara el que liabia
dndomu«leal jabali, determiné fundar cuatro conventos con los
millones de maravedis que bahia prometida al vengador de su
Laura; y como el dia en que muriera esta tan desastrosamente estu-
viera consagrado & San Fiancisco, y el en que asesiuaran al mens-
truo & San Bernardo, fund6 dos ds monjes Bernardos, uno en Mon-
fero y otro en Montefzro; y otros dos franciscanos, uno en Betan-
zos 'y otro frente & la la villa de la Grefia, en un pequefio promon-
torio & cayos pies habia algunas choza; de pescadores, chozas que
mas adelante el poderoso genio del marqués de la Ensenada con-
virtié en los primeros arsenales del mundo.— Aun hoy existen estos
cuatro conventos, y todos tienen un jabali de piedra en los claustros,
y aun en mas sirios, como el de Montefaro, que'lo tiene » un
remate de la fachada.
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El pueole donde murié Lauray donde aparecié muerlo el jabali,
M llama desde enlonces Ponte do Poreo; y en memoria de aquel
desgraciado suceso se coloc6 lambicn un jabali de piedra en uno de
sus andenes.—£fie puenle se balia en la carcelera del Ferrol i
Betaaios.

La hchada, que hemos dado en el nimero anterior, pértcDece al
ulUmo de esos euilro convenios." Esta fachada estd adornada con
pilaslrai dgl 6rden dénco con pedestales, llegando la altura del
curaisamentoalonnar la misma altura del ediGciu en aquella parte.
A lo» dos lados de ia fachada hay dos torres, en cuyos cuerpos
.catan Im ped«ules, y las pilastras coa una ventana rasgada v una
gran claraboya en cada uaa, paradarluz & Ig iglesia, Estas' lor-
rM CStia |ter concluir; y en medio ds ellas estd la puerta priuci-
N coavento, con molduias en sus jambas y dintel, y uo
mnlspicio wiriano, encima del cual otra gran claraboya circu-
lar para dar luz al coro. La planlg do la iglesia esparalelogramica,

laoouei brazo mas la”, cubierlas con bévedas por arista Ilo ﬁwdlsa

.moque el crucero; y «obre los cuatro arcos torales hay una media
Mraojt con imlema. Su inlerioFestd adornado con pilastras sin pe-

efld A i~ * toscano, con una cornisa general. Los arcos que

7 sobre ellos hav tribunas

msma altura del coro el cual se billa apdyado en ua graa arco
«cariino coasu bOTedi correspaqdienie. El altar mayor tieoe por
plafifa uu paralelégramo. sobre el cual se elevan cuatro pedestafes
con columnas aisladas del 6rden compnesid’, coronadas con cornisa?,
y nn Aatico encima que arvede remalc.
Hoy este coutcdlo es igleda.caslrense de marina.
. Besito Jcjii; VICETTO.

E.«plicafioQ de k asceosioa de ios aeronautas. *
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un apéndice 6 tubo del largo solamente de algunos decimetros, se in-
flaba gradualmente, asi que se quemaban debajo de la abertura de
dicbo apéndice materias de facil combustién. A medida que la esfera
sedesenvolvia, creciaprogresivarneuleenellala leedencia &etevarsc;
de manera que'para retenerla era preciso emplear un esfuerzo Unto
mayor, cuanto mas considerable» eras sus dimensiones.

Challes*, sustituyendo concl gas hidrégenoelaire dilatado, hizodcs-
aparecer los dos principales IBcoarenienles que otrecia el apgrato de
Moulgollier; por una parle, para conservar la rarefaccion dei airein-
terior, era preciso alimentar siu iulcrrupcion el fuegu en la abertura
de la maquina, lo que la eeponia i incendiarse; porotra, su volimen
debia ser yempre mas grande que el del globo de gas hidrégeno, por-
que la densidad de esle fluido, aun suponiéndole preparado con im-
perfeccion, es solamente un octavo de Ja del aire itmosfériro, mien-
tras que este no pédna calentarse lo Bulicicate para doblar su volu-
men y reducir & una mitad su densidad, estando encerrado en una
envifllura tan (4&ciJmente combustible. Por lo mismo, cu circunstan-
ciasguales, el volumen de una moolgolflera y el de un globo de hidro6-
geno deberap estar enla relacionded41, para que colocados uno y
otro en la superficie terreslre, se equilibren con el peso dei volimen
de aire que desalojan. En conclusiou, la fuerza esccusional de un
globo tiene por medida el esceso de peso del aire desalojado, mas el
de laenvoltura, el del gas que encierra y el de ios demds atcesorios.

TRATADO DE m i,

iTiV-ri Eunt™-ui \N d smWqu imot.

'fo que soy por las jufluias gracias dei Juslo, Grande y Todopode-
ACriadorypor laabundancia delosmilagros del Jefede los Profetas
Emperador de loavicloriusos emperadores, Distribuidor de las- cunta
flas i los mas grandes principes de la tierra, servidor de las dos
sacratisimas y augustas ciudades de ia Meca y Medina, Procurador
y Gobernador de iaSaal) Jerualem, Sefior de la Europa, A«iay
Africa, conquistadas con nueslra vicloriosa espada y nuestra terri-
ble lanza; A saber de los ptises y refaos de ia Grecia, de Theiniri-
var. dcBottaul, deSequelvar. de tos paises yreinos del Asia de
la r'alolia.deCaramauia.delmadia, de-Egipto y de lodo el i.ais
deto Partos, de los Georgianos, de la Puerta de Hierro, de Tifiis,
fe Sirvan y de los Paises del Principe de los tartaros llamado
Cerim, de Chipre, ele. etc. y de otros muchos paises, ciudades v
«lfanos conquisiados con mucho poder imperial, sefior de los mi'-
res-blanco y negro y de la iuespuguable forlalezt de Tigria y de
oiros lanios de diversos paises, islas, estrechos, pasajes, pueblos,
famihas, generaciones y de tantos millares de guerreros viclorio'o?
querreposan bspla obediencia y lajusticia de mi, que soy cl emne-
rador Aiwt, hi)o del empérador Mehetncl, del emperador Amu-
ra es, del emperador Selim, del emperador Soliméan, del emperador
Selim, del emperador Dayaeelo, del emperador Aniurates etc mr
la grica » Dks recurso de los grandes principes del mundo v
refugio de ios emperadores. -

Al mas glurioso, magnanimo y gran sefior de la creencia d..
JesUs elegido entre les principes déla nacién dei Mesias, m
~r de las uiferencias que sobrevienen entre ei pueblo cristiano
Seuur de grandeza majestad ynqueza, glorioso guia de los mas'

dias'ted renzmamx emperadur de ios frauccses.

Que el fin de sus

En el nombre de Dios el allisimo, pofque es bueoo, Juslo v
conveniente invocar piimerarneuie sn nombre pava despoes recibir
su gracta. Con la asistencia del soberano rey de los reves, ei Alii-
siTOSenor y futM de todos los douesy movimientos, incomparable,
siQ Igual, invisible é inc-imprensible & ningdn espiritu terrestre,
tan perdonar, sin disminucién de la

fita . » n y Proleccion del «ilo de la
beUeza de los profetas, y sefior y patrén de la fortaleza de las vir-
wues sefioree U sociedad de los profetas,elegido por loda la asam-
ij- «l«dor deiasnaciunes
en eI dia deljuicio final, Mahums Muslafé, en cl que repos.m las ora-
cmnes y la paz de Dios, cou las soberanas y abundanles bendiciones
de los que estdn on su compafifa y patronos de ias leves v otros
MUIOS profetas, coa quien sea el honor de Dios'y la alianza de qoe
lus santos, que son el premio de los honoresy los bienaventurados
una Mberauia de 1. santidad , estdn ligados 4 D?0s . dThe «r «at
Lificada y «aUs alinaapz. r siempre de la gloria divina.

(Aqui estd la firma dei sulian que estd dentro de uu nudo de

oro, que tiene eslas palabras tulla» Achmet fa» ricmpre feliz.)
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Yoqui»7 elrey dalos rey«, pritcipes y emperadores, distri-
buidor de hs coronas de loe reyes del antiguo imperio de la tierra
y de las forlsieaas, administrador de los bienes de lodos los paiseay
castillos; el gran Dios protege eon su sombra los pai” y habitan-
les de aquellos, bajo ei gobiernoy sefiorio de mi majestad y con-
serva &mi majestad en el mundo, i mique estoy en lugar del Profeta
y soy sefior de las ciudades, reinos, imperios y sus pldaas adja-
renles ,.con8«»ador de las dos grandes corles y juei de la bendita
Jerusaiem y emperador de ia alta real puerta del sefiorio de Cons-
tiniiuopla, que quiera Diosguardar de todo mal,y de Andrinépo-
lisetc., de Valaquia y del resto de los reino» de la cristiandad que
por ta asistencia de Dios que es un rey vktorio» de fperza rea!
y por la éoDsiderable probidad de nueslros reyes se. han librado del
poder de los enemigos, yo que soy rey de lodds ,los reinos, ciuda-
des y fortalezas [ue han sido conquistados por la mano de los in-
vencibles y de las victoriaSiyo que soy un rey coronado de estirpe
real, rey de los mares blancoy negroy rey de otras muchas islas y
reinos y puertos de mar, monarca de muchos pueblos y naciones
y emperader de muchos ejércitos invencibles, emperatjor legUimo,
Iliz, antorcha y devocién del mundo, conde de la ley de Maboma,
sultdn Achmet, hijo del Bultan Mahometchan, hijo del sultdn Mu-
ral Chao, del sultan Selim Cban, del sultdn Baysceto Chan, del
sultdn Hahoma Chan, cuyas almas deben reposar en 1» misericordia
y gloria de Dios que nos ba concedido, & nosotras, que somos loa
defensores del Aleoran, el someter i nuestro poder las cualto parles
del mundo, el gran Dios quiera conceder i mi majestad una larga
vida, i mique soy el auxilio de "los reyes y de las nacionesy la
escelencia de loa prinripes. A nueslra altay sublime corte imperial,
que es nuestra feliz puerta por la gracia de Dios que es dispensa-
dor de gracias y rey de todos los pueblos, cuyo nombre sea eler-
namenle alabado, con» auxilio délos reyes y protector de lodoa los
famosos principes, han enviado etc. '

VIDA DEL BROCENSE.

El célebre humanista, conocida generalmente con el nombre del
Brécense, se Illamaba Francisco Sanchea, como se intitnia él mismo
en su testamento y en todis sus obras. El renombre de Broeime, de
que siempre usaba, y con que fué y es mas conocido que piw su nombre
propio, lo llevaba s*un dice en su testamento por declarar su patria,
y asi es que algunas veces se pone de bu Brozasy naiural de lat
Brotat; y Umbien porque sin merecerle, dice é1, io debia i los escri-
tores; ademas de que ;»r lo que en do82 manifiesta al fin de su pri-
mera paradoja, se ve gne necesitalM de él para diferenciarse de otro
de sumismo nombre y circunstancias que vivia en su tiempo en Sala-
manca. Su patria es sin duda la villa de Brozas, en la provincia de
Céewesy partido de Alcantara, porque sin contar que en la fachada
de su Reloj espafiol te dice natural de las Brozas, y que en su testa-
mento declara que se llama Brécense por su patria, todavia al fin de{
capitulo Yli libro | de sa Minerva llama i Brozas su patria (pairas
mea Broca), yen la dedicatoria de la misma obra & la universidad
de Salamanca bace otro lauto, por estas palabras; tn patria mea
Broeit. Sus padres se ve en su testamento que lo fuéron Francisco
Saochcz y .Maria Flores Lizalr. Nada se dice de la casa,j dia de su
nacimiento, y el afio se colige que lo fué el de 1U23, porque en It
dedicatoriade su versién de Epilecto, que hizoel 20 de julio de d600,
dice que tenia entonces setenta y seis afios cumplidos.

Estudié letras humanas con Leén de Castro, detractor y delator
de sabios y piadosos varones de su tiempo; pero de quien dice su dis-
cipulo eo la dedicatoria de las Silvu de Angel Policianoeo i * , que
era et apoyo de las buenas letras, y que ademas de poseer el latiny
el grito, era escelente en fitosofla y teologia. Aprendié él también
estas dos ciencias después de estar perfectamente impuesto en los dos
idiomas iudicados; mas como su pasion fuese por las bumanidades, se
entregd al cabo del lodoa su estudio y ensefianza. Euib b, aprobados
undnimcmenlesus correspondientes ejercicios, recibié eola universidad
de Valladolid el grado de bacbiUeren artes liberales,,que después
incorporé con la mera exhibicion de su titulo en la de Salamanca,
adonde babia venido el afio de 1S43, segln se infiere de la dedicatoria
de laimpresion que hizo de su Minerva en 4!387. En 1554 obtuvo por
nposictoo, 6 partido, como dice en su testamento, la catedra de re-
térica de esta Ultima universidad, y comenzé & ensefiar por gusto y
solo en obsequio de la juventud estudiosa alli mismo el griego. £1
dia 17 de diciembre de 1372 principié & poseer la catedra de retérica,
cuya propiedad babia obtenido, y i disfrutar su bonorar'o correspon-
diente. ;m el fin de hacerse licenciado en artes liberales, diserté
eonfm'me &los estatutos deia universidad, sobre un punto que I« habfa
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tocado en suerte, on la capilla de Santa Bérbara; y respondiendo en>
seguidai los afimenlos que le propusieron dos doctores en mediciui
y otros dosen artes, i satisfaccion de los jueces, fué por lodos los votos

. incorporado al gremio de ellosen i de enero de 1574, en la catedral

vieja, en la capilla de Santa Catalina, boy llamada del Canto. El
mUnKi afio, el 21 de febrero, recibié en la forma acostumbrada el
grado de maestroen arles, y por finel gradu é insignias del docloratto,
en la capilla de Santa Maria .Magdalena, ea la catedral nueva.

El 19 dejunio de 1593 obtuvo la jiibilacioii de su cétedra de re-
térica, i los cuarenta afios de haberla alcanzado por oposiciény veinte
de servirlaen propiedad; pero no cansadojamas de ensefiar, prosiguio
ann hasta los setentay seis afios de su edad, ioqtruyendo eon sus
obras, con el mismo infatigable ardorque lo habia hecho eifsu catedra
y lecciones privadas, en lasqueeusefié la filosofiay lamusica, mientras
gne en la oniversidad esplicab* la gramaética latina y la griega, la
retéricay la dialéctica, como consta de la dedicatoria de su SpAem

de lajrtmera edicion hecha en 1579, cuya obra también debia
escribir entonces. Antes y después de su jubilacién escribié mucho.
Cuando siquiera era bachiller en artes, en 1549, ya escribia. El solo .
cuenta de tolo esto en su testamenVo diez y ocho tomillos impresos
sobre varios asuntos, muchos manuscritos que conservaba ea su li-
breria, tocantes & versiones de lenguas y materia» polilioas, sobre
que habia sido prfunlado de dentro y fuera del reino, las arlas que
escribi6 al sefior obispo'frsy Meichor Cano, al sefior cardenal Espi-
Dosa, & los grandes varones iuslo-Lipsio y .Martin Azpilcueta, y &
S.S. el Papa Pio V; ei librillo que compuso en alabanza de este santo
Pontifice, y las notas qile' habia puesto en el Plutarco que legaba al
sefior obispo de Salamanca. D. Gregorio Mayans, eo la edicién que
bizo de todas sus obrasen 1766 en Génova, nota la sobrada modestia
de nuestro autor, que ac tiace meuciofi mas que de los tomos impre-
sos, y no de las obras que estos contieneu, que soo muchas mas de
diez y ocho, 6 al menos délas impresiones que ya se hablan hecbo de
e'losyy por su parte en la edicién referid*coloca todas las siguientes,
donde todavia no se encuentran las cartas ni los manuscritos citados,
ni tas Etimologias espafiolas, que él dice vié en la libreria del Esco-
rial, y qut igualmeute eiisteu en el colegio de Cuenca, de Salamanca,
ni las Leccisnes varias de Teologia, y lo que es mas, oi la Minerva,
que segln él cuismo habia sito once veces impresa basta 1762.
Vera breoctque grammaiiea laiina insfiluliones.— Btipensio a&
quadam objeeta.— irU para en breve taber latin.-——0* granmaticiB
jwriibw libeUta.— Grammatica graea.— De arte dieendi liber ««av.
— Arlijifiosa 'memoria ars.— Organum diafeclicum el rilhoricum.
— Tépica Cictronit.— DesonnvUii Porphyriietaliorum iialectico-
r«m erroribu».—Di laerijicif* f» faiAedre epelUione praleeHo.—
Parodona.— Deaucloriiusinterprelandittive de extreilafionc pra-
cepta.— Irt arfen poeficam Borafii annolalioiiet.—P. I'irgtfit Sfa-
ronis bucélica serié eméndala.— Tn Ovidif el tn (emarum Aussoitii
Galla annoialionei.— Auli Pertii Flacci latyra eex.—Angeli Folt-
Itanililva.—Ponponii Melie de sialu orbis libri tres.—Commenfa-
riain Andr. Alciali emblemala.— Sphera mundiexvariis aucloribus
eoncinnala.— Declaraciény uto del reloj espafiol.—Bpislolce.-En-
cAiridioit dei estoico fUitofo Epilecto.—5aalii opera poética jafina
<1 hispanica.— Obras def poeta Garcilaso de ja Vega, con anolaeioaet
y enmiendagdel maeitro Francisca Sanchez.—Obras del poeta Juan
de Siena, correjidoly decforodas por el rsaestro Franefico Sanche?.

Ya se ve que versan sobre diversas materias estas obras, y que
poresto soio, ademdas de su nUimero, suponen en su autor una capa-
cidad y aplicacion muy vastas, y mas si se advierte que escribia
mayormente mientras en lecciones publicas y privadas ensefiaba &
la vez una multitud de cosas, bastante cada una & ocuparun gran
talento. Escribiendo no dejé de mostrar su ciega pasion a4 Ui buma-
nidades,ytsi es que consagréi ellas, como la mayor parte de sus
esplicaciones, el mayor nimero de sus escritos. El arte, 6 lo que en-
sefia & bien producirse 6 hablar, esto es, la retdrica y la diaiéclica,
con ias ienguis latina y griega, fuéron siempre el objeto predilecto
de sus tareas. No le fué estrafio ei idioma patrio, como lo acreditan
sus traducciones de Epilectoy del Reloj espafiol, sus trabajos sobre
las obras de Garcilaso y Mena, y las composicioues en verso castella-
DQ, que obligaron al célebre anlor del Quijote i alabarle en el libro
de la Cilaiia, en el canto de Caliope, asi;

Aunque el ingenio y la elocuencia vuestra,
Francisco Sanchez, se me concediera,
par torpe mejuzgara ypoco diestra
si & querer alabaros me pusiera.
Lengua del cielo Guica y maestra
tiene de set la que poala carrera
de vuestras alabanzas se dilate;
que hacerlo humaua lengua es disparate.

Peiocoel idioma latino era peritisimo: lo habla cultivado oon



SEMANARIO PINTORESCO ESPARNOL.

indecible etnero, ya por aficién particular, ya porque creyé que to-
caba i él coapictar la obra del gran Nebrija de establecer el estudio
déla puralatiaidady de las buenas letras en Espafia. Asilo manifiesta
€0 en la dedicatoria de ee Minerva, donde refiere haber oido
muchas veces i su padre que D. Antonio Nebrija, estando en Bro2is
eo casa de su bijo D. Marcelo, caballero del 6rdeo de Alcéntara, gra-
vemente enferjiso de calenturas, cuando escribia alli su Diccionario y
tiaoidlka, se lastimaba ama”ameate de oo dejar concluidas estas
dos obras que llcnarian sus grandes intentos, y desde la cama escla-
maba i aaenudo, al modo ds Dido en ia Eneida;

Exoriare tliijuit notlritti ortiour K/tor
quiftct Barbo/oj, (envfut aejsuire Perfiof.

Su gran celebridad, debida so & su nicimireto, riquezas ni desti-
80, sino asutobras, prueba su rano mérito, asi como el sumo aprecio
g»e ban becbo de ellgs todos les sabiosestranjeros y ¢ 1 reino, de lo*
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tiempos que lo ban sucedido, y lo que es m u, del suyo propio. A
icente de ellas se encueotrao los elogios que debieron & alguno* de
estos, y en los escritos de otros muchos eapresiones & cada nada, que
no le favorecen meaos. Fué cooioun oiiculo consultado de dentro y
fuera del reino, sobre versiones de lenguasy asuntos de politica. El
Ulmo. y sapiealisima fray Melchor Cano remitia & su ciencia varias
cosas, al tiempo que el rey comunicaba con él materias muyéarduas.
El Emmo. selior D. Diego Espinosa, cardenal, obispo de Begovia,
presidente del Consejo de Castilla é inquisidor general, lo propaso i
S. M. D. Felipe Il para maestro del pciocipe D. Carlos, cuando dejé
de serlo el celebérrimo Juan HonoratO, y le escribié sobre elle, aunque
no luvo efecto porser ya S. A. de edad muy crecida. S. M. el rey
D. Felipe Il le bizaen 1583, & su vuelta de FOrlugil, grande honra'y
piedad, y le di6 doscientos escudos para que se curase de la gota.
El Smo. Padre Pio V le llamé 4 Boma, y aunque no fué por no dejar
de ensefiar en Espafia, obtuvo de S. S. cenUs eclesiasticas para al-
guno de sa linaje.

(Teatro de ja Opera de Paris.)

otro nue no acjtto Ai-_

de este santo Pontifice;

virtud y ceuci, * goberna“r de d! Felije u’-
dures algunos otros libros TA

fiivorece-

“ido permanecer célihA .7 sunqu* habia al principio pen-

cLnlfa% |\ deildy 4 %ohtrajo mitnmdS 4dRd i5bhka

«cn S

Ana Buiz de Vargas, en la que tovo tres bijos, Fernando que murié
de cuatro afios, Leonor que fallecié de uno, y Mateo que vivia en
enero de <601, al testar su padre, en Brozas, casado con la sefiora
Maria Robles, y deqgnien tenia entonces una bija; y ocupado en al-
guna cosa que no seria de letras, cuando su padre dice en sn testa-
mento que deja & su yerno Baltasar Céspedes sus papeles, que & tii
hijo Mateo que no va por csU profesién, poco le foiporl». Viudo des-
ptiés de no mucho tiempo, casé segunda vez con Dofia Anlonit dcl
PesoHutiz, de 1» que en 1566 tenia & sus hijos Francisco y Loreszo,
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pues asi eomo i Mateo les dedica eo esle afio una ediciéon da su obra
titulada Veree breintque grammalica jalin(B iiulilvliotiu, y en 1376
i Diego, José y Cristobal, i quienes en U le dedica la quinta edicion
que hizo de estas insliluoiones. De la misma Dona Antonia consta en
su testamento que tenia 4 Antonia, I,?abel, Petronila y Aoa del Peso
Hufiii. Unicos hijos de este matrimonio, ademés de José, de quienes
alli habla, sin duda porque los otros bibian muerto aotes. De todos
estos solo dir-e en dirbo iloeumentoque estuviese casada Antonia, que
tenia por esposo i Baltasar de Céspedes, sucesor en la ensefianza
de la retérica y elocuencia de su suegro, y autor de algunas obras de
bumanidades, como refiere D. Nicolas Antoulo.

Habiendo ensefiado tantos afios, tantas cosas, y con tanto crédilo,
DOes de estraliar que contase 'innumerables discipulos. Cutre ellos
merecen particular mencién su yerno, Juan Bautista Munguia, sego-
bitno, Luis Morales Cabrera Brocense, Juan Guzman, Sebastian de
Monte, colegial de Cuenca, GasparRibero y Gonzalo Correa, principe
de ia gramaética latina en Espafia, con D. Antonio Nebrija, Pedro Si-
moén Abri) y su maestro Francisco Sanchez. L4 acerbidad de su ge-
nio, Iruto sin duda de su constante aplicacion y estudioy que mani-
fest6 sobradamente en el juicio que pronuncié de algunos autores, cob
especialidad de los graméaticos que le habian anteccdidn, incluso
Quintiliano, en el prefacio de su arte paro es breve taber latin, no
le privé gustar de las dulzuras de la amistad. La tuvo parlicularisima
con Alfonso Sanchei Ballesta, de Talavcra, Juau Mellara, de Sevilla,
Alfonso Nunio, de Mitileue, Cuillelmo Fuquel, célebre impresor, e
docto Juan Grial, ranénigo de Calahorra, y el mismo Pedro Simén
Abril , sin contar & su hermano Fernando, S quien en la emblema
veinlicinco liama su compafiero en sus tareas literarias, y aquellos i
quienes dedica algunos de sus libros, y que €l llama sus grandes
amigos.

Con tanto eusefiar y escribir, tantos discipulos, amigos y favore®
redoresy de tal magnitud, y sohritodo cuando no hito caso del par-
tido que le ofrecia el papa, coalquieia creerd que habiajuntado y goy
zaba en Espafia de una considerable forlima.-Pucs bien al contrario,
ya porque su jacliDacion no le llevase & reunir riquezas, ya porque
su embebecimieuto y asidua aplicacién & las lelras uo le permitiesen
pensaren ellas, locierlo esque en 1383 recibié 200 tscudos de Feli-
pe |1, en su enfermedad de gola, y en 20 de julio de 1600 dice en la
dedicatoria de la Iraduccion de Epitecto «que acia 7 afios que tenia
coraeuzada la impresion de dicha obra, y que por falta bien de papel,
tiende operarios, bien de dinero, no la habia concluido,hasiaque
Diosquiso traera Salastanca & D. Albaro de Carbajal, capellanY H*
mosnero de S. M. y abad de'Santa Leocadia, para que noticioso del
pobre estado de Epitecto y ni /radurior socorriese i este con una
KmojM fes sn espresion) y pudiese al cabo aquella ver la luz'pahli-
ra.» No hay mas: en su leslaoienlo declara que nada habia gastado
pe* malicia ni por vand, sino eo libros, impresionesy en suslenlar &
sas hijos con decencia, y que sin elnbargouadJ mas lenia que sus li-
bros, sus manuscritos, alguna altiajilla, y uoa corla hacienda de ca-
sas y tierras que le dejaron sus padres en Brozas, y que él quedaba &
su hijnMateo, 1 quien nipodlt completarla legitima materna. Segin
Manuel Bernardo de Ribera, trinitario, doclor tedlogo de Salamanra,

. gne bailé y dié al publico su testamento, siempre se signaba con la

figura de uo mochuelo rodeado de este letrero: «Siue fortuna.» EI2 de
eoerode IGOI estando enfermo co cama oto”6su testamento, rapaz
por si solo de acreditar su» raras virtnd y cieucia'. A los pocos dias
resulta que tallecié en Salamanca, pues de los registros de su univer-
sidad aparece que e! 18 de cuero deaquel afio estaba por su mnerie
vacante la catedra da griego. Fué sepultado como tiabia dispuesto cn
el convento de San Fraucisco, extramuros de aquella ciudad.

Ningun raslrocierto conocemos de su laiga descealencia,y solo leo
en el Sr. Mayaos lo siguiente, aunque no sé en qué dalos se funde, ni
quienes sean los descendieutea de este D. Diego de la Serna: «Curigi-
tur DUO credemus sauelii esse opus? prxsertim fu isserente ejus prone-
pote Didacode la Sema in viudiciis Catbulicis Granalensibus eirusis
Lugduui annolTOG, et ab Inquisilioue violalée fldei proscripiis. Ter-
tia psrle cap. 2. pag. 13. ubi tiiorum testimonia iguorans ad ma”i-
sem til; niaguum HispaDiic oruarneutum proavus meus Broceusis sub
togata larba lateas (ut et iliis detexis D. Nicolaos Antonius io Fran-
cisco Sauctio Broceusi) iu PenUcoritarcho cap. 2.» Se dice que en el
estranjero es mas conucido que eo esta patria que tanto tesén puso
en ilustrar: si asi fuera, es mengua nuestra que debemos borrar com-
pleta menie luego. Su virtud, su saber, sn celo por la ilustraciéon de
Espafia lan finoy desinteresado quesecouienta con lo puco que en
ella gana y rehisa grandes cuuvenicncias afuera por nu privarla de la
luz de su ensefianza, merecen & la verdad que procurdsemos conocer’
mas Eu3 escritosy todas sus cosas. por gratitud siquiera,y por nuos- .
tra honra y utilidad propias.

Conlinurra-

EPISODIOS DISTORICOS DE ESPI5.1.

rMESTAS OABALLEIteBOAS.

(CmHltHUéej9a.)
DESAFIO DEL CABALLERO CONSTANTE. *

«Verdad es mininesla “iie ningln bien, paz 6 conienio hay cn
esta vida que no tenga ningln intervalo, dificultad 6 jmpedimeuui,
por traer los hombres de su principio cierta pasién que llaman envi-
dia, ia cual se apodera taoto Be sus corazones, que sustenlandose de
ajenos gustos, se consume eu ellos. Creia pues el caballero constaule
que de cuantos viven en estos tiempos ninguno babia que le igualase
en gozar lodo el bien que puede dar naturalezay adquirir valor hu-
mano, por tener empleado eu pensamiento en tan alto sugeto que 0o
recibe competencia. Pero cuando enteodi6 teoec mayor seguridad, en
medio de sus glorias, no falté quien movido deste cruel veneno, pro-
curé sembrar una bisa opiaion cootra su verdad y firmeza, dicieoda
gne estaba da otro nuevo fuego encendido, y que la primera llama su
fuerza habia perdido, de lo cual sintiéndose gravemente ofendido
como de manifiesto agravio, 6 por mejor decir, menlira indigna de
admilirse, ba determinado, no sabiendo de quien proci” tao injusta
ofensa, buscar algin modo de veogarla. Y por eslu quiere manifesUr
ai muodo coo Us armis, que oo solo estd firme y coustaole en su
primer inleoto, perq que es imposible caber mudaoza.eu una verda-
dera y perfecta aficion, y que cuanto mayores contrarios se le oponen,
tanto mas se adelanta y fortalece. Saldraupues al campo este cabatlero
& treinta del mes de mayo, para sustentar con tres gdlpes de lauza)
& cualquier caballero, la perfeccién y firmeza de sus nobles deseos, y
que nluguaos ba habido mas firmes ni mas allamente empleadus.

CONOICIOXES DSL DESAFIO.

1.° Seré&obligado ada caballero & correr tres lanzas.

2.° Se mirar4 quien corriere mejor y llevare mejor la lanza.

5.“ Quien rompiere en el escudo, secontar4& poron golpe.

i.° Quien rompiereen la gola, secontardpor dosgolpes.

5, Quien rompiere en la vista, se contard por tres golpes.

0.° Quiea rompiere en el tablado, perder4 dei todo y no podiu
correr mas.

7.° Quien perdiere la lanza 6 la atravesare, aunque rompa, pierde
la carrera.

8.° EIl que no recobrare la lanza, pasado el cslaferino, perdera la
carrera.

riiEcios.

1.® Al mejor hombre de armas.

3.® Al de la lanza de las damas.

3.° Al de la lanza de la folla.

i.° Almasgalan.

5® Al de la mejor invencion.»

El mismo enano trafa en suunano izquierda un escudo en qui i

la empresa, que era un fuego muy ardiente en.el agua, y cuya ki a
decia:

A BATOR RESISTEXCIl «AYOIl FCER7-A-

Al enano scguian ios padrinos que eran el conde de Niebla y ,.
conde D. Luis Enriquez, mayordomo de S. N, y D. Enrique de Gui-
man, y el conde de Orgaz, genliles-hombres de su rdmara, vestid6?
de leonado y blanco, bandas leonadas y plata, con bastones de los
mismos colores. A los padiiora seguian doce lacayos con pelo, espal-
dar y morrién, con mascarones | lo antiguo romano, sus gireles de
tafet.in* leonadu y plata , mangas y cafiones de color de carne, boli-
llas plateadas coa sus mascarones, espadas plateadas, y unas al,-
bardas & lo antiguo en las manos.

Eutré por Gltimo el priocipe montado sobre uu hermoso caballo
castafio, del reioo, haciendo corbetas, coa gireles de velillo leoiisil»
y plata, bordados de perlas, eon sus mascarones de trecho & trecho,
y relieves de lizos que haciin una vista agradable. Iba S. A. con peto
y espaldar plateados, el morrién que figuraba la cabeza de uo leou,
con un gran penachi®eunado y blauco, bordado de perlas; mangis y
cafiones de color de carne, bolillas plateadas con sus mascarones, y
un largo y aarbo manto de velillo leonado y piati. prensado, que cu-
bria todas tas anras del catallo: eu la mano un bastén argrnudu &
guisa de emperador romano que era lo que representaba en su ves-
tido y suarmadura. Habiendo llegado delante dei balcén deSS. .MM.y
de la sefiora infaula, bizu su cortesia, y después de saludar & kx
juecesy & los consejos, entrése en su tienda para aguardar i los avco-
liiren-i.
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Ea este punto maudaroa los maeses de eanipo colocar en su puesto
ti faquir, acompafiado derUs trompetas, y con ellas tamfiiea foé el
enaoo i presentarti cartel liosjueces.

COADRIfIA DI LOS IWS MLiXCIHES
VKTORIO T riLIBEnro.

Eoitaron después en la piau dos atabaleros y seis trompetas, con
ropas rozagantes de tafetan de flores de plata, los caballos aderezados
de k) propio. SAuiin doce pajes armados con sus petos, espaldaresy
morriones argentados y «camados, que representaban ser amazonas;
los toneletes de tela de plata eon unos mascarones de trecbo i trecho,
y ealos canifos unas flores nacaradas, con sus franjas dé&acary pla-
ta, mangas y cafiones color de carne, y otras maigas de punta &
usanH g ri~t, de tafetin nacarado eon Dores de plata, con masca-
rones en loa hombros; sus eSpadaa*y botillas plateadas, con sendas
Unzas nacaradas y plata; los caballos con medios caparazones de tela
de platay flores de ndcar que hacian medias lunas.

A los pajes seguia nn carro aderezado eon todo gustoy riqueza,
eenladt en lo mas alt6 la diosa Belooa, armada con una media hasta
en la mano derecha, en la cual iba en una tarjeta la respuesta del
cartel que literalmeale copiada decia:

RESPtESTA AL DESAFIO DEL CADALLERO
NU TENERAIIO QCS eOiaSTANTE.

*En la mas remota parte de ta grande Asia, en Is ribera del pro-
fundo Trémedonte, la fama que con sus ligeras alas es de todo men-
sajera , ba manifestado i dos .Marpesia y Lampedo, reinas de las in-
4enclbles amazonas, que en la mas sublime parle de la Iberia’, un
atrevido caballero usurpador de nuestra propia calidad, se ba pre-
oado muebo de constante y firme, anteponiéndose & todos cuaoios
aman perfectamente, lo cual aunque mas digno de risa gae de ven-

“OSobliga por nuestra propia inclinacién, y porto que profe-
satnosa casligar lan gran soberbia y jactancia. Por tanto con estas
oompafieras auesjras, al tiempo aplazado en este campo, venimos
eonlidis que con el tivor de la poderosa Betona , y con la fuerza de
«las flechasy lanzas, haremos de manera que este caballero antes
que el solsus rayos encubra, lieve el pigo que merece su ciega te-
meridad y loco desvario.» .

En la mano Izquierda traia la iliosa un escudo jgpintada en él
la empresa de las amazonas, que consistia eaun fénix ardiendo entre

. P®7te superior, y una letra que
ubCid *

fConfitiuord.)

@
S&Z.ADA.

Coiqo el fusila del Libano
se vuelve Bilja & su Kan.
Saogrienta fué la pelea:
su duefiosangre cQorrea...

Alldvas,
alla van,
rasdos como el horacan,

Suelta ef 4rabe su céntico,
roncoy abogado-en dplor:
«—Corre, Ritja, corre, vuela,
»gne ei tigreesia en centinela,

«yaun veoyo,
»aun veo yo
«las palmas de Jericd.»

En su gargznu de ébano
sepultase on yaiagan

Cayfiti b~uino bramando;
Para, K itji, y relinchando
;qué animan
lqué animal!
lame la herida fatal.

«BMa.»Gi ij-its -k w Sm.iuam cm” i

i* » pwdni K.li,« , a.l s«wrBirr.BtCT, ,0a M
4Jrt.Ulpgiu o liérua t »jnd W i. e« IbUitii

Allden la escueta dtisa
se queja el prisionero
* 4 la luna;

«Casta madre, ya que muero,

aque i Ritja vuelvan & ver
imis hijosy mi mujer.
*Que ios vientos
ide mi patria
t eco sus crines
ejugueteen.
* Que repitan
esus confines
el relincho
>que ella dé.

*Qneda sin mi viuda mi muj«:

esin Ritja, cde misbijos qué va a tetl

*j Es un aguila sin plumas
>el &rabe sin corcel! >

En la cresta déla duna

dos negros ojos'brillaroii.

ala luna;
hondos quejidos sonaron,
y un relincho que debié
escucharse en J«iré.

Y el herido

sin ventura

murmuraba

en triste voz:

«Ritja mia,

« ;cuadndo esclava

«he creido

everte yo?

*Vida perderno siento y libertad,
m»que perdién”te & ti, pierdo yo mas.

*Antes de (Gorir, me falta
ede alma y vida la mitad | ¢

nr.

Arrastrando va el herido
entre la arena abrasada,
cual ave enferma & su nido,
que ver a su yegua amada
la vez postrera ha querido.

Verla por tllima vez
Ala luna del desierto,
llorar su triste viudez,
iuspirarle de su muerto
hecoismo, ta altivez.

«Ritja, Bitja, amada mia,
easombro de Alejaodria,
*sol de mis mootafias verdes,
>ino te dice mi agonia,

‘sjay !que te pierdoy me pierdes?

*Miamor... y mis penas, ya

eque estas manos oo te ensillen
epor nuestro mal, quiere Alg;
eque te ultrajeu y te bumUlen
«tos caballos de un pacha.

*En sus patios confundida,
«faina perderas y brtos,
eya que no pierdas la vida...
e;dénde seras tan qoerida
ecomo te quieren los mios?

*No le darén las doncellas
‘aya la loche de camellas

79
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eion su mano torneada,
eni mis hijuelos con ellas
«el pufiado de cebada.

*Ya los Tieotos del desierlo
>iii blanca cola de espumas
*no hincharadn camo las plumas
«del aguila que esUe brumas
ese cierne sobre el Mar Muerto.

*Tus callos no arrancaran
«de las egipcias arenas
«chispas como de un volcan,
>0i en ias corrientes serenas
«le bafiars det Jordan.

*T 0, tan berdica7 valiente,
eque al rugido del leoB
epiabs tranquilamente;
«tl, que de un aalto el torrente
eatraviesasdel Cedros;

*En el Djerid la primera,
sin igual eo la carrera,
«de raudS j gracioso giro,
«la yagua mas hechicera
eque bay desde Salem & Tiro;

>|Riya, tdajenal itiesclava!
«i el hniacan enradenai |
*No, por Al4, Ritja brava.»
(Y conesto, & duras penas
rompid e) arabe la traba.)

*Voelva el desierto & cruzar;
eve & mi tienda, y di & mil bijos
een tu lengua singular,
eque en mi tengan sis cesar
ealma y gensamienlo fijos.»

V.
El herido
sin sentido
 cayo.
m [PobreHitja!
le miré...
le lami6...
—Oe sus 0jos
en lo oscuro,

¢quién el fuego comprende que brill6?

Cuando el alba
sonrefa
por Salem,
por dé UQdia
riyé el allB del mundo también.
Ja crisliaua
cactbafia
pardbaseen el desierto,
de asombro muday terror,
mieutra el dragomén esperto
as! diceefi su iateiior.*

*;Adonde va agnel caballo?
eLa tierra que apenas loca,
eretiembla bajo su callo.

*iY lleva UQhombre en la bocal

«Nunca el desierto, corcel
.icruzé mu i la ligera.
*Ni la corza da Betel
«le aventaja en la rairera.

«Pacto tendra coa Ala
«el hombre que le posea.
*Ni se ba visto ni vera
ecorcel mejoren Judea.»

Alla van,
alla van
Ritja y el &rabe al Kan.
Tres iiifiiaies
ved alli;
parecen tiernos pampanos
de las vifias de Cngaddi.

Abrazan al herido
que en tierra pone Ritja sin sentido.

Eiolmo y la yedra se abrazan asi.

También sobréel arenal
cae la yegua leal.

i Ay RUjal jpobre de til

Toda la tribu llora;
el arabe estd loco;
iRitja mDriél
Con leche de camellas
brindaronle doncellas;
no la bebié.
Su mano halagadora
tendidle sin demora
e) arabe... tampoco...
la lamio,
iy murid!

Aa lira del poeta
canté la noble hazqfia
de fiitia fiel.
«AJ4 e#su Eyien preciado
lia recibi6 & su lado:
svive con él.»

Cuando en la duna escuela
al beduino inquieta
el turco, & Ritja invoca:
«jNo hay corcel
como aquel I >
Vicente BARRANTES

La palabra dada aun al mismo enemigo, debe ser observada licl-

El grande arte de ia guerra es observar la imprudencia y leniari-
dad del enemigo, y saber aprovecharse de ellas para vencerle,
El verdadera y seguro medio d« formar los hombres virtuosos, es
empezar & practicar por si mismo lo que se quiere hacer observar i
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